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Déle nez lidskd pamét, déle nez déjiny existuji leviatani: kolosdlni
nestviirné bestie, které se pii kazdém obdobi destd vyplazina sous,
potuluji se po planich a rozsévaji smrt a beznadéj. Lidé na pevniné
jim byli po staleti vydadni na milost a znali jen strach a utrpeni.

Pak se obyvatelé Chantimského ddoli naucili tajemstvim pretva-
feni kofent, vétvi i lidskych tkdni — tajemstvim ziskanym z krve
leviatan.

Upravili vlastni téla. Umocnili vlastni chytrost a silu. A kdyz se
takto proménéni vynofili ze stint svého tddoli, zacali ménit i ves-
kery svét pied sebou.

Nejprve vypracovali metody ke skoleni leviatand. Potom svrhli
malicherné krutovlddce, ktefi panovali v hornatindch, kam se le-
viatani nepoustéji. A tak se zrodila Chantimsk4 fige.

RiSe se $est set let rozristala a diky tomu prezivala — ale jen
tak tak. Pavodni chantimsky narod ddvno vymiel a s nim ztratila
Rise i mnoho moudrosti a vynalézavosti. Rok co rok se leviata-
ni stéle vraceji na sous. Rok co rok je k jejich odraZeni zapotiebi
veskerého fi$ského umu a divtipu. A celou dobu je tfeba udrzo-
vat ¥4d, rovnopravnost a pokrok, ponévadz bez nich by se Rise
zhroutila.

Této Risi slouzi Dinios Kol, mlady muz ptidéleny k Judexu, fi3-
skému tfadu zaméfenému na vykon spravedlnosti. Mysl ma upra-
venou tak, aby nikdy nic nezapomnél. Pracuje jako asistent Any
Dolabrové, genidlni vy$etfovatelky, kterd vétsinu svych dni proziva
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se zavdzanyma o¢ima a jen ziidkakdy vychdzi ze svych pokoji —
boji se totiz, aby viedni Zivot nezahltil jeji smysly.

Spole¢né jsou povéieni vysetiovanim fi§skych dmrti mimoiad-
né obtiZné ¢i nebezpecné povahy. On pétrd a ukldda si do paméti
poznatky; ona analyzuje, vyhodnocuje a odhaluje skryté pravdy
ve vem, ¢eho byl svédkem.

Spole¢né piindseji Risi spravedlnost.
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KAPITOLA 1

Myslel jsem, Ze v dzunglich na vychodé Rise je vedro k zalknuti,
ale kdyz jsem sedél na piidi malého ¢lunu plaviciho se kandlem
a citil, jak se mi z Cela fine pot, dogel jsem k zévéru, Ze sever je
bezesporu mnohem horsi. Posledni dsek nasi plavby byl témér
zcela zaclonén hustymi korunami stromd, avsak z pralesniho
podrostu i v téch nejchladnéjsich stinech ustavi¢né stoupala para,
jako by se cely svét nachazel tésné pied bodem varu. Mdj modry
kabdt Judexu, od limce aZ k manzetdm, byl uz skoro tii dny na-
sédkly potem, takZe po mné tam, kde jsem sedél, ztstdval mokry
otisk. V fisské diistojnici, kterd mé ocekava, patrné nezanechdm
nejlepsi dojem.

Propluli jsme posledni zito¢inou v kandlu a kone¢né se priblizi-
li k ndbiezi Folidolu. I v tuto ¢asnou hodinu se piistavisté hemzilo
plavidly: mriiavymi rybaiskymi barkami, téZkopaddnymi néklad-
nimi ¢luny i drobnymi, hbitymi pramicemi lovct dstiic — a také
nékolika nezvyklymi lodémi, jaké jsem nikdy piedtim nevidél.

Zatimco jsme se blizili k moltim, zvédavé jsem si posledné zmi-
nénd plavidla prohliZel. Byly to nemotorné ¢luny s hlubokym po-
norem a tlustymi deskami z kamenodfeva upevnénymi k boktim,
tyto desky se viak tipytily leskem tepaného Zeleza. Doglo mi, Ze
se jezi hlavicemi §ipti zaklinénymi hluboko do dieva, s uldimanymi
nebo ufezanymi diiky. Jako by kazdou tu lod' teprve pied chvili
zasahlo pil tuctu lukostieleckych salv. Na tak poklidném misté to
byl dost zvlastni vyjev.
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S tlumokem piehozenym pies rameno jsem vystoupil, stanul na
rusném nabiezi a rozhliZel se po dustojnici, kterd se tady se mnou
méla setkat.

Nikdo se v§ak neobjevil. Byli tu rybaii, sefazeni na molech a na-
motdvajici sité na ruce, polonazi, s kdysi svétlou pleti osmahnutou
sluncem. Bylo tu nékolik §pinavych nuzikd se slepenymi vlasy, kte-
i sedéli na kraji ndbteZi a hrbili se pii tom jako prosebnici. Bylo tu
mnoho Zenistd, vracejicich se z kanélt a pokrytych tolika vrstvami
bahna, Ze se pod tim daly sotva rozeznat fialové uniformy. A konec-
né tu byla spousta apotetikalskych vojékd, stojicich na strazi s Sar-
latovymi apotskymi kdpémi na ramenou a kopimi pevné sevienymi
v rukou, sledujicich zastupy tvrdyma, pronikavyma o¢ima.

Neuniklo mi jejich drZeni téla, jejich napéti. Bylo to zvldstni,
vidét apoty ve funkci ostrahy; obvykle se zabyvaji spi§ tinktura-
mi a reakénimi ¢inidly. Znovu jsem zalétl pohledem ke zjizvenym
obrnénym lodim sesikovanym podél mol a zapfemital, co se tady,
v piistavnim mésté Folidolu, asi déje.

Dvacet minut jsem ¢ekal v parném, vzdouvajicim se vzduchu
umola a poslouchal vzdychani dZungle, jak vanek ¢echral stromy,
ale ptidélenou distojnici jsem nespatiil. V duchu jsem proklinal
ti3ské depese, které ¢asto dochdzely s velkym zpozdénim a zlopo-
véstnou zmate¢nosti. Tfeba v nich popletli den mého piijezdu.

Vyrazil jsem tedy pry¢, s tlumokem na zddech jsem se plaho¢il
k folidolské kostnici, ponévadz mrtvolu ulozili tam. Sotva jsem se
viak vydal po silnici, zarazil jsem se.

Hned u silnice byl maly pahorek, lemovany stromy barri s hus-
tou trdvou kolem kofent — a tam, uprostied travniku, lezela mla-
dd Zena v plasti s kdpi, ruce sloZené na bfise, jako by se oddava-
la pokojné diimoté. Jeji kalhoty i boty byly tak zabahnéné, az se
stavaly pouhymi hroudami hliny, ale pldst mél barvu apotského
Sarlatu.

A tambhle, na jeji hrudi: nékolik lesklych odznakd. Prouzky f1s-
ského signa, zrovna jako ty moje.
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Bylo mi feceno, Ze tu na mé bude cekat signum od apoti. Vy-
kro¢il jsem k ni a doufal, Ze se mylim.

Cht¢l jsem si odkaslat a tim ji probudit, ale jen jsem se k ni pfi-
blizil na deset pidi, hlasité promluvila s milefolskym pfizvukem
hutnym jako pudink: , M{iZzu vdim pomoct?“

»Bylo mi feceno, Ze se tu mam setkat s apotskou distojnici,” pra-
vil jsem. ,Nejste to vy?*

Oteviela o¢ia pohlédla na mé. Byla hodné mladd a nevysokd; se
svétlou, riZovou kiizi, podsaditou postavou a kratkymi mastnymi
vlasy pfilepenymi k hlavé. O¢i méla docela kulaté, s nazelenalym
bélmem — mezi zdejs§imi Milefolci je to béZny rys —, ale kiiZe ko-
lem nich byla fialov4, podobné jako kiiZe na usich a nose: zndimka
zdsadnich augmentaci. Ta holka s nejvétsi pravdépodobnosti slyse-
lakazdy tider mého srdce a citila kazdou kapicku potu na mém téle.

LAl zvolala. Pofdd vleZe na zddech mé piejela pohledem. ,Jd
myslela, Ze budete citit po né¢em drazsim.”

,Ze budu... coze?

Vzepfela se naloktech. ,KdyzZ jsem tu na vés ¢ekala, véttila jsem
ve vinku. Dustojnici z vnitinich prstencti maji vzdycky hodné drahé
aroma. Spousta oleje ve vlasech, navonénd kiiZe. Ale vy tak nevonite.”
Zadivala se na mé pfimhoufenyma o¢ima. ,TakZe. Vy jste ten diistoj-
nik Judexu, co nim md pomoct s tim nasim zdhadnym zesnulym?*

»~Ano.“ Kritce jsem se uklonil. ,Jsem signum Dinios Kol ze spe-
cidlni divize Judexu.”

Zase mé piejela pohledem, ale nic nefekla.

~A vy jste?” otdzal jsem se.

»Jedl jste cestou sem susenou rybu?” zeptala se.

., Prosim?“

»Susenou rybu. Dal jste si dnes jeden dva platky? Mozna kofe-
néné koriandrem?“

,»No... ano. Pro¢?*

»~Hmm,"“ moudfe pokyvala hlavou. Pak se zvedla, uklonila se
afekla: ,Signum Tira Malov4, dohliZitelka apotetikalt. Omlouvdm
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se, Ze jsem vds neuvitala, jak se slusi a pati{, Kole. Pravé Rise lez{
daleko odsud. Ob¢as na jeji finesy zapomindme.*
»Je to béZné, Ze se milefolsti diistojnici rino jen tak povaluji na
brehu?”
»Povaluji?“ opécila. ,J4 se snazila uschnout.” Natdhla ruku ke
slunci a ja zahlédl, jak ji z rukévu stoupaji ptizraéné praminky pary.
»,Mdam za sebou pernou noc v kanélech a bazinich. Snazila jsem se
dobrat lepsiho pochopenti, jak se to sebéhlo, Ze je nds neboztik tak
hrozné moc mrtvy. Byla to §pinavd préce, a zbyte¢nd, a bude jesté
$pinavéjsi.” Podivala se za mé. ,Jd myslela, Ze budete dva.*
»Moje immunis dorazi, aZ sama uznd za vhodné,“ konstatoval
jsem. ,Pfedpokladam, Ze uz jste ndm zajistili ubytovani?“
,Jisté. Az piijede, mi kolegové se o ni postaraji.“ Kyvla smérem
k lidem usazenym na nabiezi, které jsem prve poklddal za nuziky.
Az ted mi doslo, Ze jsou také navleceni v apotskych pldstich, byt
notné zabldcenych. ,Ale neZ ptijdeme — chtél byste se vyzvracet
tady venku, Kole? Nebo radéji pockate?”

Vyjevené jsem na ni pohlédl. ,Prosim?“

»Rybi pach ve vasem dechu,” odvétila. ,Nic dobrého. Rekla bych,
Ze ryba se zkazila a ten, kdo vim ji naserviroval, ji okofenil tak,
abyste to nepoznal. Odhaduju, Ze mdte, no, asi tak hodinu, nez se
vim za¢ne boufit Zaludek, a potom to z vds vyjde ven.“ Obritila
se ke mné a lenivé se usméla. ,A kostnice tomu zrovna neprospéje.
Ta nesvéd¢i ani tém, kdo maji Zaludek pevny jako kimen. Zvl4st
vzhledem ke stavu nageho neboztika.”

Poloil jsem si dlafi na biicho. Rikal jsem si, Ze se uréité myli.
Kdyz vtom v jakési skvife mého Zaludku: Ze by slabounké zlovést-
né zachvéni?

Zagkaredil jsem se na ni. ,Dopoustite se mnoha ptedpokladd,
Malova. Jsem v naprostém pofddku a mohu se pustit do prace.”

»Nefikejte,” prohodila jakoby nic. ,Tak dobra! Pojdme tedy do
kostnice, at to mdme za sebou.
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Folidolska kostnice mé nenaplriovala pravé klidem a pokojem. Kvi-
li nizkym klenutym stroptim a vzdélenému mumléni dalsich apota
tabudova silné piipominala katakomby, a co huf, zatuchly vzduch
¢pél neurcité naslddlym, a pfitom odpornym pachem.

oJste klikat, Kole, fikala mi Malovd, zatimco jsme krdceli chodba-
mi. ,Vite to?“

»A proc¢pak?”

»Neddvno jsme probrali vzorky,“ odpovédéla. ,Vyhazeli jsme
vSechny, které expirovaly, nedokdZeme je totiZ uchovévat navéky.
Ve srovnani s tim, jaky puch tu byl jesté pfed mésicem, to tady ted
voni jako rozkvetld louka.”

Zatlacil jsem si klouby prstii do nosnich direk. ,Jak to maze
nékdo vydrzet?”

»Jednoduchd odpovéd.” Zastavila se, hmatla po voziku na vel-
kych loukotovych kolech a zac¢ala ho tlacit pied sebou. ,Nevydrzi
to skoro nikdo.”

Za chiize jsem si Malovou prohlizel. Zdalo se, ze tohle prostiedi
ji ani trochu nevadi: nedbale si vykracovala, Ihostejné piezvykova-
la kus hinového kofinku, mirného stimulantu, ktery ji barvil dsta
nacerno. Plast povésila za dvefmi a j ted vidél, Ze je vyzbrojend
nejen kratkym mecem v pochvé, ale taky dvéma nozi za pasem,
jednim v boté a jesté jednim mriiavym v pouzdie na zapésti. Na-
padlo mé, jaké jsou asi jeji povinnosti, Ze k nim potiebuje takovy-
hle arzenil.

Kone¢né jsme dosli k jedném malym dvitkdm jako od kredence
na konci chodby. ,Tady ho mame,“ zahlaholila.

Otevfela dvitka. Zatrnulo ve mné, uvnitf vsak byla jen dievéna
skifrika, asi deset coult vysokad a tii pidé dlouhd i §irokd: jen o mélo
vétsi nez legiondisky §tit. Malovd skifitku uchopila a vytéhla jina
vozik. V dtlych loukotich pod tou vihou zavrzalo.

Upfené jsem se na tu plochou dfevénou skifitku zadival.
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»2Domnival jsem se,“ pronesl jsem pomalu, ,Ze mam obhlédnout
télo.”

,Coze?*

,Podle rozkazii mdm obhlédnout télo dustojnika nalezeného
v kandlu, ddajné skonavstho nésilnou smrti.”

»Ahd4," protdhla zamyslené. ,No, tak to nékdo nékde udélal chy-
bu! Ja totiz nehldsila, Ze mame télo. Svym nadiizenym jsem oznami-
la, Ze mdme ostatky. To slovo jsem zvolila nanejvys peclivé.”

V tichu jsem hledél na nevelkou nizkou schrinku na voziku.

»Takze," fekl jsem s povzdechem, ,asi nejde prosté o osobu velice
malého vzriistu.”

Blyskla po mné dsmévem. Zuby uz méla od hinového kofinku
¢erné jako rathraské hrozny. ,To vds musim zklamat. Mrkneme se
na ngj?”

X

Pfesunuli jsme se do kruhové mistnosti pfipominajici laboratof,
s Sirokym bronzovym stolem pod fadou mihotavych modrych mai-
-lamp. Silné to tam péachlo po louhu a dalsich ¢isticich ¢inidlech.
V kamenné podlaze pod stolem byl odtokovy kandlek, obkrouZeny
nartiZovélou svatozaii $piny. Casto tu podlahu drhnou, odhadoval
jsem, ale nikdy ji nevydrhnou dplné.

Signum Malovd s pobrukovinim piendala skifitku z voziku
na stil, pak pfistoupila k regdlim a pies zabahnénou ervenou
apotskou uniformu si natéhla velkou koZenou zistéru a rukavice.

»Radsi se nékam posadte,” poradila mi. ,Asi to chvili potrva. Jsem
sice dohliZzitelka vycvi¢end v mnoha apotskych uménich, ale vétsi-
nou se zabyvam stopovanim a, ech...“ Rukama napodobila stielbu
zluku. ,Reknéme urovnavanim spord?“

Shodil jsem ze sebe propoceny kabat a svalil se na zidli, aZ se mi
u pasu zahoupal me¢. ,Domnival jsem se, Ze tikolem dohliZiteld je
opatrovat cennd ¢inidla a pfimési, nikoli bojovat.*
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»Nu, my tu nemdme zidné legiondfie, ktefi by nds chranili. Jsme
daleko od jddra RiSe a takhle daleko na severu se leviatani nevy-
skytuji. Ale svym zptisobem to ddva smysl, ne? Jsou snad lidské by-
tosti né¢im jinym nez chodicimi Zoky cennych ¢inidel a slou¢enin?*
Zazubila se. ,Pro¢ bych je nemohla stopovat a v piipadé potieby
z nich trochu téch Zivotné dilezitych ¢inidel od¢erpat?®

Vritila se k dievéné skifiice na stole, uvolnila tii bronzové spo-
ny na boku a pak zabrala za viko. Horni strana i bo¢nice se s hlasi-
tym bouchnutim odklopily.

Uvnitt nebylo télo, nic, co by pfipominalo lidské ddy, nybrz
velky podlouhly kvadr jakéhosi velice nezvyklého mechu s tuhy-
mi, jakoby kosténymi dponky rostoucimi hodné nahusto. Kvadr
byl dokonale hranaty, podle vieho rostl a rostl, az vyplnil celou
schranku. Malové tu mechovou cihlu jemné odtlacila ze spodni
difevéné desky na stdl.

Ziral jsem na kvadr mechu a v hlavé mi doznivalo jediné slovo:
ostatky.

Nasladly pach v mistnosti jesté zesilil a spolu s tim se mi v Za-
ludku zacalo rozméhat nepiijemné bubldni. Neddval jsem na
sobé nic zndt, ale hlavou mi probéhlo: Ksakru, ona méla s tou rybou
pravdu.

,Chvilicku strpent,“ fekla Malov4.

S pobrukovanim pfesla k dal§imu regdlu a vzala z néj podnos
s mnoha drobnymi noZi a velkym zazdtkovanym modrym dzbanem.
Pak se vritila k mechovému kvddru, od$puntovala dzbéan a roz-
madchle, jako kdyZ kuchaf masti rozpélenou panev, polila kvddr ¢dr-
kem oleje. Potom nddobu zazitkovala, postavila ji stranou a rukama
v rukavicich zacala olej roztirat, hnétenim ho vpravovat do mnoha
§térbin mezi Gponky.

»Jak to funguje?” zeptal jsem se.

,Ten mech?” ujistovala se. ,Vy jste ho jesté nevidél?*

»Téla, ktera obhlizim, byvaji zpravidla bud docela ¢erstvd, nebo

d4vno mrtvd.“
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»Tak to mdte kliku,” prohldsila. ,Odjakziva se mu fikd kostnico-
vy mech — ackoli ve skute¢nosti to neni mech, nybrz masozrava
houba. Zije ve skvirdch v ptidé, vystyld podzemni dutiny a éek4,
aZ tam spadne néjaky Zivocich. Kdyz se tak stane, mech ho Zah-
ne, paralyzuje a pomalu se rozristd po jeho téle, pohlcuje ho jako
kokon. A pak se teprve déji zajimavé véci.“ Se zamrucenim posu-
nula kvadr po stole. ,Mech vylucuje tekutinu, kterd organismus
ocistuje od mnoha vlivii zpasobujicich hnilobu. Skoro jako by ho
1é¢il, takze pak muze stravit vSechny jeho tkdné a nic nepfijde na-
zmar. Ndmi vyslechténd odriida uz samoziejmé maso nestravuje.
Jednoduse ndm uchovava vzorky, které diky ni zastdvaji Cerstvé
az dva roky.“

Ohlédl jsem se k pfemnoha dvitkéim lemujicim chodbu za mymi
zady. ,Vzorky?“

Malovi se zase zazubila. V pfitmi laboratofe méla jeji tvar s fia-
lové podbarvenym nosem a o¢ima takika kostlivé vzezieni. ,Jsme
apotové, Kole. Vyuzivime mnoho tkani. Véetné svych vlastnich.”

Dalsi ndval odporné nasladlého smradu. Olej uz se vsdkl do me-
chu a proptij¢il jeho povrchu slaby prasvitny lesk. Uprostied jsem
zahlédl pfizra¢né bilou hmotu.

~Povézte mi, co vite o té vrazdé, prosim,” pozidal jsem ji.

Nevesele se zasméla. , To je snad ponékud piijemnéjsi téma. Ale
jen ponékud.”

X

»Neboztik se jmenuje immunis Mineti SudZedo,“ spustila Malov4,
,z cisaiské Bankovni spravy. Pfijel z druhého prstence Rige coby
¢len finan¢ni delegace, kterd méla s krdlem Milefolu projedndvat
dulezité iisské zdlezitosti.” Z jejich slov piimo odkapaval jedovaty
sarkasmus. ,Z celé své delegace dorazil jako posledni — teprve
pfed dvéma tydny, desdtého dne mésice hajnala. Na ndbiezi ho uvi-
taly apotské straze, podle kterych se tésil dobrému zdravi i dobré

24 ¥



nédladé, a doprovodily ho na ubytovéini. Zrovna jako doprovodi
i vasi immunis, az taky pfijede.”

Zarazil jsem se. Vét$inu toho, co mi fikala, jsem uz védél, ale to
posledni ne. ,Pro¢ ho doprovézely stréze?” optal jsem se.

»Protoze mél jednat o danich,” odpovédéla. ,A vybér¢i dani se
netési velké oblibé — zvl4st ne tady v Milefolu. Neni tu pravé bez-
pecno.”

Hlavou mi probleskl pohled na obrnéné lodé poseté hroty $ipt.

,Chdpu,* fekl jsem tige.

»Stréze ho zavedly do jeho pokoji,“ pokracovala Malova. ,Pak
navstivil cisafskou banku ve mésté, opét v doprovodu strazi. Vy-
fidil tam néjakou zéleZitost a vratil se kratce pied zdpadem slun-
ce. Kdyz se dostavil zpitky na ubytovini, fikal, Ze mu neni dobie
po cesté. Ziejmé mu bylo slabo od zaludku.*

Stroze jsem piikyvl. SnaZil jsem se nemyslet na své vlastni vzpur-
né vnitinosti.

v

,Vedoucimu delegace poslal po strazich vzkaz, ze vecer ztstane
u sebe v pokoji,“ fikala Malova. ,Pak si nechal donést veceti, ale
snédl jen mdlo a Sel spat. Druhy den rdno se mél sejit s ostatnimi
¢leny delegace, jenomZe... nepfisel. Poslali za nim straZe s tim, Ze ho
potiebuji. Kdyz neotviral, strdZe vtrhly dovniti a zjistily, Ze Sudze-
do byl... no, Ze byl v noci unesen!”

»=Unesen? opakoval jsem piekvapené. ,Rozkazy, které jsem ob-
drZel, naznacovaly, Ze se ztratil.”

»Takhle by to nikdo z nds tady nenazval,” prohldsila. , Ztratit se
by budilo dojem, Ze zmizel pii pifesunu z jednoho mista na druhé.
Ale u jeho dvefi stala celou noc stréz, samotné dveie byly celou
dobu zamcené a on z pokoje vitbec nevysel. Jedinou znimkou toho,
Ze se stalo néco nepatii¢ného, byla jeho postel. Jevila stopy zdpasu
a povleceni bylo zakrvicené a pomuchlané.”

»Zakrvicené?” doptdval jsem se na podrobnosti.

»Ano, jako kdyby ho nékdo ptepadl nebo pobodal ve spanku.

A co bylo jesté divnéjsi — vSechna okna jeho pokoje byla poiad

¥ 25



zaviend zevniti! Z4ddné zndmky vloupdni, neopravnéného vniknu-
t1, prosté nic. Nikdo nemd potuchy, jak se tto¢nik dostal dovniti
nebo zase ven. A kromé samotného Sudzeda z pokoje nic nezmi-
zelo.” Poklepala si na fialovy nos a viibec se pfi tom neohliZela na
olej na prstech v rukavici. ,J4 dokdzu vyslidit veverku v mokrém
lese na mili daleko, a sta¢i mi k tomu chomacdek jeji srsti. Ale kdyz
jsem se podivala do Sudzedova pokoje, neobjevila jsem zadny jiny
pach nez ten jeho, plus pach slouzicich. Dokud se nepfislo na to,
Ze je pry¢, celou dobu byl ve své komnaté sdim. Ale jak z ni zmizel,
to vdzné netusim.”

Pohlédl jsem na kvadr mechu, lesknouci se olejem. , A kdy a kde
jste nasli ostatky?”

»Patndctého hajnala, pét dni po jeho piijezdu a zmizeni,” odpo-
védéla. ,Takze pied deseti dny. To jen kdybyste na cestich zapo-
mnél, jaké mame datum.”

Vénoval jsem ji drobny chladny ismév. ,Nezapomnél.“

»JistéZe ne. VSechny kousky jsme nasli néjakych dvanact mil od
Sudzedova ubytovani. Cesta tam je dlouhd, kopcovitd, zarostld,
bazinatd. Napied byste se navic musel dostat z mésta Folidolu,
plného zvédavych o¢i. Bylo by dost tézké dojit tam nepozorova-
né, natoz s mrtvolou.” Vyplivla napravo od sebe ¢erny chrchel
a pfimo jim zasdhla odtokovy kandlek pod stolem: pozoruhodné
precizni vykon. ,Jedna zdhada stihd druhou. Jak mohl byt une-
sen z takového mista, aniZ by si toho kdokoli v§iml? Jak to, Ze se
znovu objevil tak daleko a v takovém stavu? My dohliZitelé jsme si
na tom vyldmali zuby.“ Loupla po mné trpkym pohledem. ,Jsem
nadsSenim bez sebe, Ze si to berete na starost vy kouzelnici z Jude-
xu. Nez tohle, to budu mnohem radsi nahanét v dzungli ty zasrany
paserdky.”

Uponky mechu sy¢ivé vypustily obla¢ek smrdutého plynu. Puch
v mistnosti uz byl bez nadsazky tidésny.

Malova naséla vzduch do chiipi. ,Hotovo, fekla bych,“ pozna-
menala. ,Tak se na to podivime...“
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Kvadr vydal posledni zdvan smradu a pak zacal pomalu mék-
nout, po¢inaje zvétsujici se prohlubni nahofte, postupné se rozsi-
fujici do stran, az povadly a ochably i rohy, a potom se celd ta zmét
bledych dponki pocala zvolna rozplétat.

Malovd do toho sesedajictho se propletence dloubla dlouhymi
tchopnymi klestémi, jako kdyz kuchaf promichava kotlik ryzZe.

»No vida. Pojd'te bliz!“

Pistoupil jsem ke stolu. Zase rypla do rozklddajictho se mechu,
v jehoz stfedu se za¢inal vynofovat néjaky predmét.

Ne, kdepak: nikoli jeden pfedmét, nybrz tii.

Nejprve se objevila ruka se zahnutymi prsty, jako by svirala
neviditelny mi¢. Nehty mély barvu ¢aje a byly tmavsi nez kiZe,
kterd méla sama o sobé svétlesedy odstin. Ruka byla urvand v z4-
pésti, kiehké kosti v téch mistech kon¢ily rozlimanymi stfepinami
s poréznim morkem u$pinénym tmavymi skvrnami.

Vedle ni leZel kus trupu bez hlavy a bez pazi. Vétsina levého
ramene a hrudniho kose, ale nic vic. Byl diikladné vykuchén, jako
by vSechny orgdny vydlabala obrovskd lZice. Ze svétlé kiize trcela
Zebra jako stébla z okraje papirového véjife néjakého slechtice. Leva
bradavka, tmavd a vystoupld, bihvipro¢ zistala na svém misté,
spolu se zasmodrchanym chomdacem ¢ernych chlupt.

A tambhle, piimo pod trupem, spoc¢ivala v mechovém lazku
Celist, zbavend mékkych tkdni a dokonale oddélend od lebky, na
které kdysi visela. Podobné jako kostni dfen roztii§téného zapésti
se i $kviry mezi zuby ¢ernaly $pinou a usazeninami.

,Vic se toho z néj nenaslo,” promluvila Malova. ,Vic se jim toho
z naseho pohieovaného finan¢nika Sudzeda nepodafilo z kan4l
vylovit. Smutné, ze?"

Ziral jsem na ty oddélené kusy. Nosni dirky mi zahlcoval odér
mechu a nyni i pach rozkladu.

ZkazZend ryba se mi zase zazmitala v bfise.

Obritil jsem se, odklopytal k odtokovému kanalku v podlaze,
poklekl jsem, polozil ruce na jednu i druhou stranu vedle odtoku
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a vyzvracel se rovnou do néj. Tolik jsem se rozkaslal, az mé z toho
rozbolelo celé télo.
»No vida,” fekla uznale Malova. ,Zd4 se, Ze mate praxi! Piesnéj-
§i vrh Savli jsem v Zivoté nevidéla.”
Znovu jsem zaujal polohu nad odtokem a zase se vydavil.
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KAPITOLA 2

Jakmile jsem se vzchopil, vrétil jsem se ke stolu a zadival se na
casti téla.

S takhle rozbitymi kusy ¢lovéka jsem jesté nikdy nemusel pra-
covat, mym tikolem vsak bylo peclivé si to zapamatovat. Coby po-
mocny vysetiovatel Judexu si musim vSechno, co vidim, vryvat do
paméti a pak o tom podévat hlaseni své velici dustojnici.

Sahl jsem do rytecké bragny u boku, vytdhl malou sklenénou
ampulku a odzéitkoval ji. Zaviel jsem o¢i a zhluboka k ni pficichl.
Vnitiek lebky mi omyla viiné nektarovych oleji: po tom, ¢im jsem
si pravé prosel, to bylo skute¢né blaho. S touhle viini v nosnich dir-
kéch sndze ukotvim vSechny vzpominky, které tu potidim, a poz-
déji budu schopen si je rychle vybavit.

Otevfel jsem o¢i, pohlédl na SudZedovy Zalostné ostatky a sou-
stiedil se.

Vryval jsem si do hlavy tvar ostatkd, jejich barvu a zdeformo-
vanost; to, jak se zldmaly kosti, jak se zkrabatila kiZe, zdhyby a z4-
kruty tkdni. JelikoZ mdm pamét vylepsenou k dokonalosti, tyhle
straglivé vyjevy se mnou zistanou az do smrti. Ale takovy uz je
mtj idél ve sluzbach Rige.

Otfel jsem si tista kapesnikem. , Pro¢ jste toho z néj nenasli vic?“
zachraptél jsem.

Malovi si sundala zdstéru i rukavice. ,V milefolskych kanalech
mame spoustu smrtihibetek. Rekla bych, Ze ho néktera z nich ob-
jevila, jak se vzndsi ve vodé, a dala si ho k vecerfi.”
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»Smrtihibetek?”

,Zelva. O néco mensi nez lovék. S moc péknym krunytem, ale
hodné dravi. Jednim kousnutim vim mtize urafnout ruku. Nebo...“
Ukdzala na SudZedovy ostatky. ,Nebo jesté vic.

,Co vds vede k pfesvédcent, Ze to udélaly ony?*

,Organy, nebo spis jejich absence. Smrtihi'betky se po nich ma-
zou utlouct. Po paeracich jsou druhymi nejnebezpe¢néjsimi tvory
ve Velkych kandlech. A maji mnohem tuzsi kofinek.“

»Jak exotické. Lze se domnivat, Ze padl za obét piimo jim?*

»Mozné to je. Ale ja si spi§ myslim, Ze jim piedhodili jeho mrt-
volu, aby se ji zbavili.”

,Pro¢?“

,Kvtli tomuhle,” odpovédéla a ukizala na okraj ramene, kde se
k hrudnim svalim obvykle napojuje pazZe.

Zadival jsem se na rameno a potlacil dalsi protest Zaludku.
Hned mi doslo, na co nardzi: kosti a §lachy v onéch mistech neby-
ly rozervané a zpietrhané, nybrz podivné hladké.

,Rez,“ dovtipil jsem se. ,Jako od pily. Oni ho pied hozenim do
vody rozfezali na kusy?*

»K takovému zdvéru jsme dospéli,“ potvrdila Malovd. ,MozZnd to
provedli proto, aby rychleji pfivabili Zelvy... anebo se vrah prosté vy-
ziva v fezni¢iné. Nevim jisté. Ale prohlédnéte si zblizka jeho ruku.”

Naklonil jsem se bliZ a prozkoumal zakonzervovanou ruku.
U zapéstniho kloubu jsem si v§iml zvldstniho zbarveni: pruhu kiize,
ktery byl misty piili§ tmavy a misty zase pfili§ svétly. Rozeznéval
jsem v ném drobné odfeniny, jejichz vzor ve mné vyvoldval dojem
¢ehosi vldknitého.

Byl svdzany,” fekl jsem. ,Na zdpéstich.”

Malovi piikyvla, jako bych na ni udélal dojem. ,Ano. V rdné se
nasla vldkna, ziejmé z néjakého provazu. Hodné tmavého, hodné
hrubého. Naséklého dehtem.” Poklepala si prstem na spanek vedle
vylepsenych o¢i ve fialovych dilcich. ,Vidéla bych to na lana, jaka
se pouZzivaji na clunech v kanélech.”
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»Lodnilana,“ fekl jsem tige.

»~Ano. Musel se proti nim pofddné vzpouzet, kdyz to zanechalo
takovéhle stopy.”

»Byl v blizkosti jeho ubytovini pozorovin nékdo neobvykly?*

Malovi zavrtéla hlavou. ,Je tu zbytek finané¢ni delegace, pra-
videlné jednajici s milefolskym krélem. Pak je tu sluzebnictvo —
pokojské, kuchafi, lokajové. A potom samoziejmé striZe z fad nds
apotii. Vsichni tvrdi, Ze nevidéli nikoho ciziho ani podezielého.”

Zadumal jsem se nad tim a znovu pfi¢ichl k ampulce, abych si
pohled na pohmozdéné zapésti ukotvil v mysli. ,Mohla byste mi
otocit ty druhé dva kusy, prosim?*

Opatrné obritila Celist i trup, jako by slo o kiehkou keramiku,
na jejiz ndkup pomyslim.

Vsiml jsem si, Ze vzadu na trupu, konkrétné na lopatce, néco
je: krouzek chybéjici ktiZe vyfiznuté z téla, zhruba o velikosti ta-
lintové mince.

,Co je to?* ukdzal jsem na to misto.

»Nevime,” odpovédéla Malovi. ,Ale Zelvi kousnuti to neni, to
by ho pfipravilo o vic nez jenom o kazi. Ta kiZe byla odifznuta
nebo strzena.”

»Nemél SudZedo na téle néco, podle ¢eho by se dal poznat? za-
jimal jsem se. ,Jizvu, znaminko, tetovani?*

»Tim myslite,” fekla Malovd, ,jestli tu k{izi nemohli odiiznout,
aby nam ztiZili jeho identifikaci?

,Ano. Nuze?“

»Ne,“ zamrucela. ,Ale pokud ho nékdo zavrazdil a pokud ho ten
vrah znal, pak musel védét, Ze ho identifikujeme docela snadno.”

»Jak to?” podivil jsem se. Pak jsem svrastil celo. ,Pockat. Jak jste
vlastné zjistili, Ze kusy toho téla patii Sudzedovi, kdyz postradaji
téméf jakékoli urcujici znaky?

Podivala se na mé, jako bych pravé placl dplnou hloupost. , Pro-
toze byl z Bankovni spravy,” fekla bezvyrazné.

»A co md byt?” zeptal jsem se.
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Dalsi mohutné odchrchléni, dalsi piesné zacileny plivanec. Po-
hlédla na mé pfimhoufenyma o¢ima. ,Ja myslela, Ze vy z Judexu
vite v§echno. Figle Bankovni spravy ale neznite?*

,Cinovnici Bankovni spravy slouzivaji v civilizovanych kanto-
nech,” opdcil jsem kysele. , Takovd mista pfi vykonu svych povin-
nost{ piili§ ¢asto nenavstévuji.”

Zasupéla, jako by ji v tom vysvétleni néco chybélo. ,Cinovnici
Bankovni spravy s vyssi nez kapitdnskou hodnosti maji augmen-
tovanou krev. Vdé¢i za ni drobnému uméle vyslechténému organu
implantovanému do podpazi.“ Pro ndzornost si tukla do vlastni
podpaznijamky. ,V cisai'skych bankéich se pouzivaji vSemozné bez-
pecnostni prvky. Trezory, pokladnice, truhlice... a ¢inidlové klice.
Zndte ty vécicky? Mrriavé tretky, které vydavaji feromondlni signal
a fikaji portdlu, Ze se m4 oteviit?“

s

S kamennou tvéii jsem piikyvl, ponévadz jsem je skute¢né znal.

»No, a s krvi ¢inovnika Bankovni spravy se to ma podobné,” vy-

svétlovala Malova. ,Otvird chrdnéné dvete, bud pouhou svou bliz-
kosti, nebo pii doteku.”

»A vy jste v téch zbytcich nasli spravny typ krve.”

,V ostatcich ji nebylo moc, ale pro tcely nasich testt to staci-
lo. Jednalo se o krev immunise z Bankovni spravy. A jelikoz po-
hiesujeme pouze jednoho takového immunise... no, musi to byt
Sudzedo.”

Prevracel jsem to v hlavé. ,Zd4 se, Ze ndm chybi zna¢nd ¢ast
jeho téla,“ podotkl jsem. , Tak mé napadi...

»-- jestli néjaky silenec nemohl zanést Sudzedovu useknutou
ruku do cisaiské banky a oteviit s ni néjaky trezor, nebo tak néco?*
dofekla za mé Malova. Odfrkla si. ,To byste nds apoty hodné pod-
cefioval. Jisté, dokdZeme odhalit mrtvou krev, ale bezpe¢nostni
testy v bankdch jsou navrzené tak, aby reagovaly na vysokou kon-
centraci Zivych tkdni. Nikoli mrtvych.”

Stal jsem nad zpustoSenymi ostatky a v duchu si rovnal viechny
ty ddaje.
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~Takze," fekl jsem, ,abych to shrnul... neméme celé SudZedovo
télo.”

,O¢ividné,” utrousila Malova.

»A nemdme ani Zddné svédky jeho tinosu ¢i skonu. A netusime,
jak k jednomu ¢i druhému doslo.”

»Ne.*

,Vlastné ani nevime, kde zemfel. A kdy. A nemadme viibec Zidné
podezielé.”

»Tak uz za¢indte chdpat, pro¢ se mi tolik ulevilo,” fekla suse Ma-
lova, ,Ze to piebirite vy experti z Judexu.”

Zapfemital jsem, jak dal. , Kromé ubytovani byla jedinym mis-
tem, které Sudzedo béhem svého zdejsiho pobytu navstivil, cisai-
skd banka. Spravné?*

,Ano.“

»A jakym zéleZitostem se tam vénoval?*

»=Ukladal do trezoru néjaké pisemnosti,“ odpovédéla. ,Natidila
jsem bankovnim dfednikim, aby mi ho otevieli. Byly to jeho roz-
kazy plus tabulky s ¢isly. K danim. Nic zvldst zajimavého.*

Otiral jsem si tista kapesnikem a doufal, Ze pobledlost mé tvife
zakryje mou konsternaci. Ocitnout se na takovém misté a muset
si vystacit s pouhymi nékolika kusy lidského téla byla jedna véc,
a ¢im vic se o této vrazdé dozviddm, tim méné stop mam. Zvl4stni
pocit, mit pied sebou tak podivnou smrt, a pfitom bez jakychkoli
indicii. Pfesto musim do Anina pfijezdu vystourat néco, co bych ji
mobhl ohldsit, jinak to budu mit jesté dlouho na talifi.

»Tak to mé radsi zavedte tam, kde byl ubytovén, prosim,* ekl
jsem s povzdechem.
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KAPITOLA 3

Folidol je piistavni mésto obristajici Milefolsky zaliv jako nanos
vilejst na kiivce ttesu a trychtyfovité se rozpinajici k jihu podél
Velkych kanild, které zaliv propojuji s fekou Asigis a veskerym bo-
hatstvim RiSe. Béhem plavby jsem si prohlédl mnoho plénti mésta
a jeho rozvrzeni jsem si vryl do mysli. Kdyz jsme vysli z kostnice
a zamifili do ulic, vyvolal jsem si ho z paméti.

Vétsina té nepiehledné zistavby, rozpinajici se po kraji zalivu
od jihovychodu k severozdpadu, spadd do tif zfetelné odlisnych
¢asti. Na jihovychodnim konci se nachdzi Nové Mésto, postavené
mnoha fi§skymi jialety k jejich vlastnim potfebdm; pravé tam se
totiz rafinuji spousty drahocennych ¢inidel a pfimési, které se pak
odvdzeji po kandlech. Severozdpadné od Nového Mésta lezi Staré
Meésto, ptivodni domov milefolskych krald a jejich lidu, ackoli ti ho
jiz ddvno opustili. A nakonec tu mame Vysoké Mésto, zbudované
v horich daleko na severozdpadé, kde sidli souc¢asny milefolsky
krél se viemi svymi dvofany, stranou od ru§ného priimyslu, ktery
nyni pohlcuje zemi jeho predkii.

Kostnice je coby objekt apott umisténa v Novém Mésté, a kdyz
jsem tamtudy s Malovou prochdzel, vsude panoval ¢ily ruch, pod
bludi§tém stiech se tahly vihké ulicky preplnéné obchodniky, sou-
mary a fi§skymi dustojniky — pievdzné apoty, soudé dle zplavy
Sarlatovych plasta valicich se kolem mé. Po jedné i druhé strané
ulice se ty¢ily kvetouci tvarévové budovy, jejichz stény obracené
k mofi se skvély jasné zelenym mechem jako platky chleba nama-
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zané zvldstnim zelenym mdslem. Na kiiZovatce pfed ndmi vyhra-
vala kapela duddkd a bubenikd, a kdykoli jim nékdo hodil talint,
vesele mu zatancili.

Jinymi slovy, Folidol se podobal mnoha jinym fi§skym méstam,
kterd jsem jiz sluzZebné navstivil, vSechny hlavni ulice se viak svazo-
valy k severu, tedy k Milefolskému zilivu. Na samotny ziliv jsem
pfes zdstavbu sice nevidél, ale pfitomnost ocednu na mé doléha-
la ze v8ech stran: huceni moiskych vIn, pach soli a moiskych fas
ve vzduchu i horky lomozivy vitr vanouci od vychodu.

Za chtize jsem se zachvél. Tak blizko k mofi jsem se nevypravil
uz vic nez rok. Ackoli jsou tyto vody jiné nez ty na vychodé, nejra-
déji bych se k nim viibec nepoustél.

»Neni vdm nic?“ zeptala se Malova.

»Mofie nemam piilis v1dsce,” zabrucel jsem. ,V jeho blizkosti se
citim nesv;j.*

,A. Tak to jste spravny fissky obéan, ze ano?* prohodila.

Loupl jsem po ni mrzutym pohledem a setfel si z ¢ela pot. ,A vy
snad ne?”

»Ja jsem rodild Milefolka.“ Mavla rukou ke kopctim porostlym
dzungli okolo nds. ,V dobrém i zlém. Ale Zidné strachy. I kdyz
jsme u mofte a schyluje se k obdobi destu, zivého leviatana jsme ve
Folidolu neméli, kam pamét sahd.”

Potlacil jsem dalsi zachvéni, tentokrdt nad jednim jejim kon-
krétnim slovem: Zivého.

X

Dojit do Starého Mésta nam trvalo téméf hodinu. Tvarévové domy
Nového Mésta ziistaly za ndmi a vystiidaly je vysoké, velebné budo-
vy ze svétlého kamene, bez vyjimky u$pinéné dozelena. Kamenné
budovy jsou v Risi velkou vzdcnosti a tyto stavby mély prekrdsnou
architekturu s vyzdobou pfipominajici moisky koral, tdhnouci
se po stfechdch a vinouci se po sloupech. Mnoho budov se viak
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nakldnélo ke strané, misty uz se dokonce sesuly. Pod klenutymi
vchody byly kaluZe, v oknech bujely trsy tmavozeleného rostlinstva.

»Tohle je Staré Mésto?“ zeptal jsem se skepticky.

,Pfed mnoha lety to byvalo mocenské stiedisko Milefolu,“ kon-
statovala Malovd. ,Sidlo kréle a jeho vzneseného dvora. Na vis
snad nedéld dojem?“

Podival jsem se na nddorovity chuchvalec plisné, plazici se po
nejblizsi zdi. ,Vypada ponékud zanedbané.”

»Tak se to d4 taky nazvat,” pfipustila. , Stavitelé ddvnych krila
vybudovali tyto véZe ze specidlniho pisku plného drobnych brou-
ka. Stacilo pfidat par piisad, nasypat pisek do formy a brouci uz
ho vytvrdili do pfislu§ného tvaru. Jenomze ten kdmen potfddné
nedrzi. Staii mu nesvéd¢i. Ledacos uz se zacina bortit.”

Vyhnul jsem se ¢trku vody créici ze stiechy. ,To vidim.*

,Ano. A pak piisla RiSe, uzaviela s krdlem dohodu a odkoupila
zdej§i ptidu. Milefolsky dvir toto misto opustil, pfesunul se do
svatého mésta vysoko v hordch a uméni ddrzby tohoto kamene
si odnesl s sebou. A tak ty domy podléhaji rozkladu. Stejné jako
krélovi poddani, kteii je dosud obyvaji.”

,On tu své lidi prosté nechal? Nic pro né neudélal?”

»Je to tak.”

»Pro¢?*

Na moment se zastavila a ohlédla se na mé. Zapdtrala v moji
tvari, jako by najednou dostala strach, Ze jsem néjaky nevypocita-
telny cvok. Pak zavrtéla hlavou a zase jsme se dali do chuze.

Kréicel jsem za ni labyrintem chétrajicich budov. Celé to misto
pusobilo pochmurné: lidé tam byli hubeni a neduZivi a v§ude se
rozléhaly ozvény kasle.

Vtom mé to trklo.

,Promirite,“ ozval jsem se. , Ale... delegace Bankovni spravy byla
ubytovéna zde?”

»Jak jsem fikala.” Malovd se zasupénim vystoupala po krat-
kém kiivém schodisti. ,Vybérci dani se netési oblibé, Kole. Kdyz
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nechcete, aby vim dlouho zacldnéli, Soupnéte je do nejhorsi diry,
kterou najdete. Milefolsky kral se ziejmé vyzivd v muceni ¢inovni-
kit Bankovn{ sprévy, které za nim Rige posild, a tak pozaduje, aby
bydleli tady. A pfidejte do kroku, prosim véds. Neni tu bezpec¢no.
Nerada bych, aby nékdo zahlédl vasi hezkou tvéficku, dosel k za-
véru, Ze jste pracha¢, ktery za ni vysolil hromadu talintd, a zapichl
vas kvili penézim.*

,Ja jsem si tuhle tvaf nekoupil,” odsekl jsem nakvagené, ale Ma-
lové uz chvitala dal.

X

Kone¢né jsme dosli k vysoké kamenné budové, ¢nici vysoko nad
sesedajici se stfechy Starého Mésta. Dost moznd to byla nejhonos-
néjsi kamennd véz ze viech, Sest pater vysokd, s vyumélkovanym
kordlovym obloZenim posetym mnoha malymi okny. Navzdory své
velikosti a déimyslnosti byla i ona porostld zelenou plisni a citelné
zvétrald pifmotiskym klimatem.

»Tamhle mél pokoj,” ukdzala Malova. ,Tam nahofte.”

Vzhlédl jsem, zaclonil si o¢i a zamZoural. Zdélo se, Ze Malovd
ukazuje na fddku oken aZ ipIné nahote.

»SudZedo byl ubytovin tam v tom nejhoiejsim pokoji?“ zeptal
jsem se.

»~Ano,“ odpovédéla.

~TakZe on nezmizel jenom ze zamdcené mistnosti,” povzdechl
jsem si, ,ale ze zamcené mistnosti ¢tyfi sta pidi nad zemi.”

»Asi tak. Chce to kumst, co? Unést chlapa z tak vysoko poloze-
ného pokoje, navic se zavienymi okny, a jesté tak, aby nikdo nic
nevidél a neslysel... Nejde mi to na rozum.”

Vylovil jsem z kapsy dutodujovy doutnik, str¢il jsem siho do dst
a skousl. Chut tabdku mi uklidfiovala mysl i Zaludek. ,A piedpo-
kladam, Ze prosté nevypadl ven, ponévadz pii dopadu z takové
vysky by télo nadélalo pofddny hluk a poprask.”
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»A velky flek,“ dodala. ,Nic takového jsme ale nenasli. A nikde
pobliZ jsem necitila krev — jen v SudZedové pokoji.*

Pficichl jsem k ampulce, vryl jsem si ten pohled do paméti a pak
uz jsme vstoupili do véZe.

Pokoj hlidali tii apotsti militisové, okounéjici na chodbé, zatim-
co mi Malovd odemykala a otevirala dvefe neboztikova apartma.
Ve dvefich jsem se zastavil a rozhlédl se po mistnosti. Kdysi to by-
val majestatni piibytek, nyni byl vsak zatuchly a provlhly. Po kle-
nutém stropé se klikatily ¢drky vody a v plisni po nich zastdvaly
cesticky jako slizové stopy slimdkii. V zakiivené vnéjsi sténé Sudze-
dova apartmd byla fadka Sesti kulatych oken, obrdcenych k jihovy-
chodu, zavienych zevnitf na zstrcku. Dvitka skiinék v kouté byla
oteviend, jejich police viak zely prazdnotou.

Muj zrak ovsem pfitdhlo pfedevsim mechové ltizko u zdi, s ry-
pancem v kapradovém polstafi a sirokou hnédou skvrnou na pro-
stéradle: dost krve, aby se tim naplnily dva dzbany na kocovino,
ne-li jesté vic. Takze tézké zranéni. A podle polohy nejspis§ zranéni
trupu, moznd ledvin nebo jater. Bez véasného o$etfeni neslucitelné
se Zivotem.

Zamyslené jsem zamrucel. A pak jsem si néceho v§iml: uz jen
to, Ze stojim v piedsini, mé nuti pfendset vic vahy na levou nohu
nez na pravou.

Diepl jsem si a polozil dutodujovy doutnik na podlahu. Chvili
se chvél na misté a potom se zacal kutélet doleva.

»Ano, naklani se,” potvrdila Malova. ,Tak jako mnoho budov
ve Starém Mésté. Cisaisti Zenisté piisahaji, Ze tahle véZ hned tak
nespadne, ale ¢im jdete vys, tim je to horsi.”

Zauvazoval jsem, jak ddl. ,Kdo dalsi tu jesté byl?“ otdzal jsem se.

»Spoustalidi,” odpovédéla Malova. ,SudZedovy striZe. Ja a ostat-
ni apotsti dohliZitelé. Piesvédc¢ili jsme se, Ze z apartmd nebylo nic
odneseno. VSechno, co jsme nasli, jsme polozili na stal.”

Stréil jsem si doutnik zpétky do st a skryl trpky dsklebek. Ur-
¢ité si myslela, Ze mi tim usnadni préci, jenomze byla na omylu.
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»Jsou piitomni ostatni ¢lenové finan¢ni delegace?” zeptal jsem se.

»Dala jsem jim na védomd, Ze ndm maji byt k dispozici, ale dnes
jsou zfejmé zaneprazdnéni. Jednaji s krdlem, chdpete,” fekla s pied-
stiranou bdzni. ,Nebo spi§ s mnoha jeho vete¢nymi ptisluhovaci.”

,Kdo je ubytovin nalevo a napravo od tohoto pokoje?”

»Pokoj na zdpadni strané je prazdny. Ale pokoj na vychodni stra-
né obyvd SudZeduiv kolega immunis Valik.®

»A ten neslysel...?"

,Nic.“

»A strdz piede dvefmi nevidéla ze SudzZedova apartmd nikoho
vychdzet?*

»Kromé pokojskych a slouzicich nikoli.”

Chvili jsem si hryzal ret a pfemyslel. Z rytecké brasny jsem vy-
fial ampulku, pfivonél k ni a vstoupil do pokoje.

Nejprve jsem obhlédl liizko, prozkoumal pomackané a pomuch-
lané prostéradlo i kapradové polstiie nahrnuté na hromadu.

,Prikryvka chybi,“ poznamenal jsem.

,Odnesli jsme ji, abychom z ni odebrali krev,” vysvétlovala Ma-
lovd. ,Taky jsme totiz nasli trochu moc¢i v no¢niku. Vydestilovali
jsme pachy obou tekutin a zjistili, Ze pochazeji z téhoz muze —
akdyz jsme objevili SudZzedovu mrtvolu, podafilo se nam potvrdit
shodu. Byla to jeho krev a jeho mo¢.”

,A zddnou dal$i stopu po narusiteli jste nenasli? Zadné vlasy
ani kapku jiné krve?*

»Nic,“ odpovédéla.

Podmracené jsem pokracoval v obhlidce pokoje.

U jedné stény stél velky stdl, a jak Malova fikala, byla na ném
hromada veskerych véci, na které asi kdpli, kdyz mistnost propa-
travali. Zkiivil jsem tvaf a pfistoupil k hromadé. Kdyz to vSechno
pfesunuli z pivodniho umisténi na stil, dost mi tim ztiZili odha-
dovini vyznamu té které polozky pro vySetfovani: niZ nalezeny
pod polstifem je mnohem zajimavéjsi nez kudla uklizend v tlu-
moku. Ale kritizovinim mistnich pracovniki bych nic neziskal.
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»Tohle uz jsme samoziejmé taky prozkoumali,“ fekla Malovi.
,Obleceni silné pachne po citrusech a hnilobé. Ostatni pachy v mist-
nosti se ndm kvili tomu identifikovaly mnohem obtiZnégji. Mam

za to, Ze vrah se tim aromatem pokousel zakryt své ¢iny.”

Sehnul jsem se a pficichl k satstvu. Méla pravdu: ucitil jsem ost-
rou viini limetky a vzapéti nepifjemny odér tlejictho difeva. Zvlastni.

Znovu jsem piivonél k ampulce a prohlédl Sudzedovy véci jed-
nu po druhé. Mald mai-lampa; tfi stejnokroje Bankovni spravy, dva
obycejné bilé, jeden slavnostni Sedy; krabicka s ceremonidlnimi
odznaky, v¢etné spon na manzety a dalsich ozdob; tii opasky —
dva hnédé, jeden cerny; vicek s uhlovkami na psani; mésec min-
ci, celkem tiiaSedesati talintd a ¢ty médakd; a objemnd kabela
s tinkturami a ampulkami rozli¢nych pragkd, pfedevsim na bolest
hlavy. Coz dévalo smysl: podobné jako mnoho jinych ¢inovnikd
Bankovni spravy, i SudZedo byl axiom — ¢lovék s kognitivnimi
vylep$enimi k takika nadpfirozenym poctaiskym schopnostem —,
ale takové augmentace mivaji vedlejsi ic¢inky, ¢asto vyrazné zkra-
cuji dobu Zivota. Jelikoz moje pamét byla také podstatné augmen-
tovand, védél jsem to velice dobfe.

Dlouho jsem na to vSechno upiral pohled a vyryval si do pamé-
ti kazdou polozku. Potom mi zrak padl na posledni véc na stole:
maly hranaty kus ¢ehosi, co vypadalo jako pouhé Zelezo. Vzal jsem
ho do ruky a obracel ho v dlani. Bylo tézké, hladké a studené.

»Netusim, co toje,” ozvala se Malovd. ,Nasli jsme to na podlaze.
Vypada to prosté jako Zelezny spunt.”

Prohlédl jsem si ho. Dlouhy byl asi jako muij prst a neptisobil
nijak pozoruhodné. Byl viak tplné hladky, nehyzdila ho jedind
ryha, jako by ho vyrobili, aby mél piesné takovyhle tvar a velikost.
Nechtélo se mi to libit.

»Kde pfesné jste to nagli?“ zeptal jsem se.

Ukdzala ke sténé s okny. ,Tamhle.”

Str¢il jsem si kus Zeleza do kapsy, piesel ke sténé a prohlédl si
napied podlahu, potom okna. Napadlo mé, Ze by to mohla byt
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néjakd ulomend soucéstka z okna, ale nic jsem neobjevil: v§echny
okenice byly nepogkozené a pevné zajisténé na Zeleznou zéastrcku.
Zastrcky se daly vysouvat a zasouvat docela snadno, ale jakmile
jste je jednou zasunuli, okno se ani nehnulo. Budova byla sice na-
chylen4 ke strané, dokonce do ni zatékalo, okna vsak drZela pevné.

Jedno okno jsem oteviel, vystr¢il hlavu ven a zamzZoural proti
vanku od mofte. Pode mnou zela smrtici hlubina, kvili ndklonu
véZe jesté désivéjsi. Predstava, Ze by nékdo vlezl do mistnosti té-
mihle okny nebo jimi zase vylezl ven, byla naprosto $ilena.

Rozhlédl jsem se a zase zamZoural, kdyZ mé moisky vitr udefil
do tvéfe. Na vychodé a na jihu jsem vidél veselé vrcholky Nového
Meésta, tovarny apoti chrlici pdru a dym. Kolem nich se kroutily
smycky a propletence kandlu, kazdy z nich prekypoval napnutymi
lodnimi plachtami. K jihu a zdpadu jsem zahlédl kousek té parné,
nedozirné dzungle, sem tam brdzdéné drobnymi hospodaistvicky
audolicky — a tambhle, severozdpadné od nds, na temeni vysokych
kopct, shluk vézi bilych jako kost.

Vysoké Mésto: sidlo milefolského krale. Piipadalo mi mensi
a vzdalenéjsi nez na mapdch. Nemohl jsem si pomoct, chté nechté
jsem si ho piedstavoval jako kralovstvi duchd z néjaké pohadky.
Misto, kam rozverné vily vébi déti pisnickou na pistalu.

Pak jsem se s nesmirnou zdrédhavosti kone¢né podival k severu.

Pfede mnou se rozpinal Milefolsky zéliv. Na $irych vodach ve-
sele pableskovalo svétlo odpoledniho slunce.

A tamhle, mile a mile daleko na mofi, stélo...

Néco.

Trochu to pfipominalo stan, vysoky, §picaty a krouceny jako
ty, které byvaji k vidéni na kantonskych veselkdch. I kdyz se ta
stavba nachdzela hodné daleko, bylo znit, Ze je obrovsk4, tycila se
stovky pidi nad vodu. Kromé motskych hradeb na vychodé Rige
jsem v Zivoté nic tak vysokého nevidél. Na slunci se leskla mékkym
safirovym svitem. Pfiviel jsem o¢i a zapfemital, z ¢eho je asi vy-
robend; snad z révy nebo travy, rostouci tak natésno, az se zd4, Ze
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utvaii chvéjici se tabule zeleného skla. Védél jsem, Ze tento zeleny
kokon chrani citadelu uprostfed. Piipadalo mi, Ze kdesi uvnitf té-
méf rozezndvam obrysy zdi a stfech.

»Dneska pifmo z4i{,“ poznamenala Malov4, kdy?Z si taky stoupla
k oknu. ,Povidi se, Ze s blizicim se obdobim destu je ¢im dal jas-
néjsi — a s difmotou leviatanti zase potemiiuje. Rok ubéhl rychleji,
nez jsem si myslela.”

»T0 je Rubds?“ zeptal jsem se potichu.

»~Ano. Dost moznd nejcennéjsi véc v celém Folidolu — a taky
nejobavangjsi. A neni divu. Odmalicka se u¢ime strachu z leviata-
nu. Je jediné pfirozené bt se jejich hibitova.”

Upfené jsem hledél na Rubds. Jeho pohyby, vzdouvani a vinéni
v jasném slunci mé hypnotizovaly. Skoro jako kdyby mi kynuly.

»SudZedo nemél s Rubdsem do ¢inéni ani prd,” utrousila Ma-
lové. ,Kromé nds apott s nim nechce mit nic do ¢inéni nikdo. Tak
uz jste se vynadival dost?”

Zakaglal jsem. ,Ano,” zamumlal jsem a milerdd se odvratil. A¢-
koli mi jiz toto vySetfovani nabidlo nepieberné hidanek, utésoval
jsem se védomim, Ze s tim hrozivym mistem nebude mit pranic
spole¢ného.
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KAPITOLA 4

Pak jsem vyzpovidal persondl celé té staroméstské véze: pokojské,
pradleny, sluhy a kuchare. JenZe SudZedo tu pobyval tak kratce, Ze
ho vétsina z nich ani nevidéla.

»Zavedl jsem ho k jeho pokoji, pane,” pravil vritny, postarsi muz
jménem Hajusa. ,Byl nanejvys laskavy a pfivétivy.“ V o¢ich mu
zasvitily certovské ohnicky. ,Dokonce mi dal talint od cesty. Coz
bylo tak trochu proti pravidlim,“ dodal a pitiskl si prst vedle nosu.

Vénoval jsem mu spiklenecky ismév a pak jsem ho pozidal, aby
mi SudZeda popsal.

»No, byl to dost fesik,” odpovédél Hajusa. ,Jako spousta lidi
z vnitinich prstenct. Husté vlasy, ¢erné a kuceravé. Svétlé o¢i. Ale
nebyl to Zddny vazoun. Nejsem tak vysoky, jako jsem byval zamla-
da, ale i tak jsem byl vys$si nez on...”

,Vidél jste toho vecera do budovy pfichdzet nebo z ni odchazet
nékoho dalstho? Kohokoli?*

»Pouze sluzebnictvo, pane. Nikoho, kdo by tu nemél co pohle-
ddvat. Toto je nejhonosnéjsi budova ve Starém Mésté. Za cast pied
Ri{ to byval krélovsky paldc.“ Pokusil se o pysnou pézu. ,Udrzu-
jeme zde vysoké standardy.”

Vite, v jaké zédlezitosti sem SudZedo pficestoval?

»Ach... no, mél jsem za to, Ze se to tykd zaclenéni krdlovstvi do
Rise,“ fekl nejisté. , Totiz toho, aby se z Milefolu stal néleZity issky
stat.”

Ve tvati mél ted ostrazity vyraz a uhybal pfede mnou pohledem.
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»Jak se na to divite vy?“ zeptal jsem se. , MiiZete mluvit oteviené.
J4 o tom vim pramélo.”
»No... asi uz to bylo dlouho na spadnuti. O tomhle v§em rozhod-
li pfed mnoha desetiletimi krdlové, kteti zemfeli ddvno piedtim,
nez jsem se narodil.“ Vyloudil na tvafi dsluzny dsmév. ,Mné ale
samoziejmé nepiislusi vyjadiovat se k zdlezitostem krald.”
Pohlédl jsem na Malovou, ta pokr¢ila rameny a mavla rukou:
Co jste cekal?
Podékoval jsem mu a $el d4l.

X

Pak jsme si promluvili s pokojskymi, obé byly pithijského nebo
milefolského ptvodu, se zelenyma oc¢ima jako Malovd a nazele-
nalymi ddsnémi.

»Byl zdvotily, pane,” fekla jedna z nich. ,A tichy, pane. Skoro
viibec nemluvil, pane.”

Velice ¢istotny,” fekla druhd. ,Velice stiidmy. A velmi nemocny.
Kdyz jsem 3la sklidit nddobi, nesnédl ani lZici vyvaru.”

Jedna po druhé piikyvovaly, zas a znovu, s tak pravidelnou
kadenci, aZ mi pfipominaly dievéné loutky tancici na $tidrkéach.

,Kdy jste ho sla sklidit?" zeptal jsem se.

»Ach... vecer, tak néjak,” odpovédéla. ,Po vecefi. Venku uz byla
tma. Pan leZel na posteli, o¢i mél zaviené, ztézka oddechoval. Rych-
le jsem odesla, béla jsem se, abych se nenakazila. Vypadal nezdra-
vé... Vybavuju si, Ze mu skubalo v ruce. Prsty mu placaly do biicha.”

»Ruce se mu tidsly?” ujistoval jsem se.

»Jenom jedna ruka, ano,“ fekla zase prvni pokojska. ,, Skoro jako
pii ochrnuti. Cukala se mu na bfise. Jako moji mdmé, nez sesla
aumfela.”

»A co okna?“ zeptal jsem se. ,Byla tou dobou oteviend, nebo za-
viend?”

Pokojské se zamyslely.
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»Zavtend," fekla kone¢né jedna.

»~Ano, zaviend,” pfisvéd¢ila druhd. ,Na zdstrcku. Pamatuju si,
Ze na stole mél rozsvicenou lampicku, protoze uz byla hodné tma.
Odesly jsme a rdno jsme se potom... no, pan zmizel a neztstalo
po ném nic nez krev a dés!*

»A nikdo nic neslysel?” zajimal jsem se.

,»Nic!“ prohlasila.

»Jako kdyby ho odnesl duch,” fekla prvni. ,Rovnou z postele.
Jako moisti duchové, ktefi ve starych bachorkdch kradou déti z po-
stylek.” Na chvilku se odmlcela. , Nemyslite si, Ze to byl duch, Ze
ne, pane?”

Zarazil jsem se. Otdzka, jestli by na§im pachatelem nemohl byt
ptizrak z lidovych pohddek, mé piekvapila. ,Podle mych zkuse-
nosti, madam, jsou bézni lidé nebezpecni az az.“

,Maite nds za bliznivé Zenské, Zze mluvime o duchich,“ nadho-
dila védoucné druhd pokojska. , Ale vzhledem k tomu, co v zélivu
providéji s Rubdsem... moznd Ze tady duchové téch netvoru pretr-
véavaji a nendvidi nés za to, co véechno vyrdbime z jejich tél.*

,Co tenhle kousek Zeleza?“ zeptal jsem se a podrZel jim ho pred
o¢ima. ,Mél ho u sebe?”

Zadivaly se na néj a zavrtély hlavou.

WV Zivoté jsem to nevidéla,” fekla jedna.

»Ani jedinkrét,” fekla druha.

Zkousel jsem z nich vydolovat jesté néco, az zacala Malovd,
opfend v kouté, zivat. Nechal jsem je jit.

X

Nakonec mi zbyl strazny, ktery eskortoval SudZeda po mésté, apot-
sky militis jménem Klaida.

Byl to docela obycejny den, pane,” sdélil mi. ,Immunis pfijel.
Nastéhoval se. Pak jsem ho doprovodil do banky a pockal pied za-

bezpecenym sklepenim, ponévadz dovniti nesmim.*
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»Jak dlouho jste cekal?” zeptal jsem se.

,Ale, sotva par minut, pane. Myslim, Ze immunis jen néco ukl4-
dal do trezoru. Mél s sebou brasnu, asi takhle velkou.“ Naznacil
mi to rukama: pfiblizné dvé pidé na délku a na vysku a pul pidé
na sitku.

»TakzZe dost velkou, aby se do ni veslo néco vic nez jenom pisem-
nosti?*

»Ano, pane. Néco v ni mél a nechal to tam. Bankovni dfednik
vim bude schopen povédét vic — oci se mu chvély tak jako vim,
pane.”

Pfi téch slovech jsem zbystfil. ,On je to rytec?™

»Ano, pane. Nejspis je to potieba, musi si pfece pamatovat viech-
ny, kdo do banky chodi. Potom immunis Sudzedo vySel ven, jd jsem
ho zavedl zpétky sem na pokoj a to bylo vsechno.”

»Asi se nezminil o tom, co ulozil do banky?*

»Ne, pane.”

,Mluvil viibec o né¢em?“

Klaida se zamyslel. , Ptal se na mou Zenu, pane. To si pamatuju.”

»Na vasi Zenu? A co piesné ho zajimalo?“

,Jak se ji dafi. Dost mé tim zasko¢il, vzdyt jd jsem se mu o ni
viibec nezminil — ani o tom, Ze jsme svoji teprve dva tydny. Im-
munis v§ak poznamenal, Ze mdm na palci prsten a pofdd ho ohma-
tdvam, jako bych na néj nebyl zvykly — takze bude novy, domyslel
si. Udélalo na mé dojem, jak je chytry, kdyZ toho umi tolik odhalit
jedinym pohledem. Ale fekl bych, Ze néco takového je pro sublimy
jako, ech, jako vy, pane, iplnd samoziejmost.*

Svrastil jsem celo. Téméf vsichni {38t sublimové — mé samot-
ného nevyjimaje — se sice vyznacuji jistymi druhy vystfedniho
chovéni, axiomové vsak nejsou prosluli svou spolecenskosti. Cim

Zeptal jsem se na Zelezny Spunt. Podobné jako ostatni o ném
Klaida nic nevédél.
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»Projevovaly se u SudZeda néjaké dalsi symptomy kromé boles-
ti bficha, na kterou si stéZoval?“ zeptal jsem se. ,MozZnd ochrnuti
nebo tfas rukou?”

,Ochrnuti... ne,“ fekl zamyslené Klaida. ,Ale... za chiize si zas
a znovu poklepdval na nohu. Jako kdyby bubnoval. Jako kdyby mél
v hlavé néjakou pisnicku a musel potdd vytukévat jeji rytmus. Bylo
to trochu divné, pane. Znamena to néco, pane?”

Vzdychl jsem a podékoval mu, Ze mi vénoval ¢as.

X

Na zavér jsem jesté prohlédl prazdny pokoj vedle toho SudZedova.
Pozddal jsem Hajusu, aby mé do négj pustil. KdyZ mi ho staroch
odemykal, na chvili zavdhal. ,Vite, pane, v této komnaté jsme uz
dlouho nikoho neubytovali. Je v ni dost vlhko. Pochopte, kvili
nédklonu véze stékd vSechna voda pravé sem... Abych pravdu fekl,
veskeré pokoje na této strané se udrzuji v pouzitelném stavu jen
obtizné.“

Otevfel dvefe a ja nahlédl dovniti. Jednalo se o téméf piesnou
kopii SudZedova pokoje, kazdy povrch byl vsak zarostly kadetavou
plisni. Postel byla jen z holého dieva, bez mechové matrace, i ji
viak pohltila zelefi. Odpudivym porostem se jezila dokonce i skiiri.

Pohlédl jsem na Malovou, stojici u dvefi. ,Citite tu néco ne-
zvyklého?“ zeptal jsem se.

»Jsem snad vase psisko?“ zabrucela. ,,Ale — ne. Nic nez pliseri. Je
to tu stejné jako v ostatnich plesnivéjicich pokojich na této strané
budovy. Kdyz jsme patrali po Sudzedovi, prohledali jsme je. Nikde
jsme nic nenasli.”

Podékoval jsem Hajusovi, ten zase pokoj zamkl a odesli jsme.



KAPITOLA 5

Kdyz jsme skoncili s obhlidkou Sudzedova ubytovini, bylo uz poz-
dé odpoledne — moc pozdé na to, abychom se vydali do cisaiské
banky a vyslechli tamni ifedniky —, a tak jsme s Malovou zahajili
dlouhy pochod nazpétek do Nového Mésta.

,Tak co?" zajimala se Malov4. ,Vystoural jste néjakou indicii nebo
napovédu, kterou jsem piehlédla?”

»Jesté tu nejsem ani den,” opacil jsem.

»TakZe ne. To je od vés laskavé, Ze jste mi ponechal mou hrdost.“
Naklonila hlavu a zaposlouchala se. ,Pojdme nékam na veceii. Od
rdna jsem nejedla a sly$im, jak vam kru¢i v Zaludku.*

Zarazil jsem se s neurcitym pocitem, Ze narusila moje soukro-
mi. ,Vy to vazné slysite?"

»Ano. Potiebujete silny vyvar. Jinak mi zitra budete prd platny.”

Zahnuli jsme na hlavni ulici do Nového Mésta. Zrovna jsem
si fikal, Ze misku polévky bych si doopravdy nechal libit, kdyz
tu se za ndmi ozval vysoky hlas: A — signum Kol? Signum Di-
nios Kol?*

Zastavili jsme se a ohlédli. Ulici za ndmi chvitala se zdviZzenou
rukou nevysokd Zena v prostych, le¢ elegantnich Sedych satech.
Znovu zavolala moje jméno — vysokym, rozechvélym hlasem, jako
kdyz ¢lovék v nouzi vold o pomoc.

Popletené jsem si ji prohliZel. Pokud jsem védél, ve Folidolu
se nezdrzoval nikdo, kdo by mé mohl znit, nebo dokonce védét,

Ze jsem tady. Samoziejmé kromé mé nadiizené a Malové.
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Podival jsem se na Malovou, ale ta jen pokr¢ila rameny. ,Jd ji

nezndm," prohldsila. ,A vy?*
Vibec,” fekl jsem.

Sledovali jsme, jak jde Zena bliz. V jejich o¢ich jsem zahlédl cosi,
co mé vyvedlo z miry; snad jakési ostii. ,Ano?” zeptal jsem se, kdyz
ke mné dosla. , Mohu vdm pomoci?*

Sotva popadala dech, $iroce se v§ak usmadla a uklonila se. Ko-
lem krku méla povésenou kozenou brasnu se spoustou drobnych
pergamenovych svitka peclivé zapeceténych voskem. ,Jsem moc
rada, Ze jsem vis zastihla, pane,” fekla zadychané. , A dékuju vim,
Ze jste na mé pockal. Jsem Sorgis Poskitova z véfitelské skupiny
Usini.“

Znovu jsem pohlédl na Malovou. Vypadala stejné nechdpavé
jako jd sdm.

»Dobra...?* fekl jsem.

Zena se znovu usmala, zddnlivé hluchd k mému zmatku. ,Moz-
nd budete obezndmen spise s jednou z nagich piidruzenych spoleé-
nosti, signe Kole,“ poznamenala. ,Jmenovité se zdloznou Sapirdadi.”

Vzduch mi ochladl v plicich. Mél jsem co délat, abych udrzel
klidnou tvar.

»Ach,” zamumlal jsem. ,Necekal jsem, Ze... Ze na vds narazim
tady ve Folidolu.”

,Vétitelskd skupina Usini md pobocky po celé Risi, pane,” tekla
sladce a znovu se uklonila. ,JelikoZ jste nasim klientem, doufa-
la jsem, Ze bych si s vimi mohla kritce promluvit.*

X

Odesel jsem s Poskitovou opoddl, pamétliv dokonalého sluchu Ma-
lové, a pak jsem se oto¢il, prejel ji pohledem a stroze fekl: ,Odpustte,
madam, ale nebyl jsem si védom toho, Ze jsou civilisté informovéni
o mé prici zde ve Folidolu. Zvlasté vzhledem k dulezitosti mého
zdejsiho poslani.”
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,Vétitelskd skupina Usini spravuje mnoho pujcek v jialetech,”
fekla Poskitovad pofdd tim sacharinovym ténem. ,Madme vysadni
pravo udrzovat si piehled o tom, kde se nasi klienti v kteroukoli
danou chvili nachdzeji.”

No jisté, pomyslel jsem si. Jedinou instituci schopnéjsi nez sa-
motné jialety jsou pfirozené figsti pjcovatelé penéz.

»1 klienti ze specidlni divize?” otdzal jsem se ve snaze uchovat si
alespori jistou miru povznesenosti.

»Zvldsté klienti ze specidlni divize, signe Kole.“ Néco se ji ne-
bezpecné zalesklo v ocich. ,Totiz s ohledem na druh jejich prace.
Chtéla jsem si s vimi pohovotit o podminkach posledniho Gvéru
vaseho otce.”

»Pro¢?“ opacil jsem. ,Jd myslel, Ze situace je prostd. Otec onemoc-
nél, vzal si obrovskou puijcku, aby si mohl dovolit medikkera, a pak
zemfel. Od té doby tu piijcku dochvilné splacim. Nemadm pravdu?”

,Ano, signe Kole. Cinite tak podle béznyjch podminek.“ Usmév
madam Poskitové uz byl vylozené pieslazeny. ,Nyni viak slouZite
zde, ve Folidolu, ktery jesté form4lné neni soucdsti Rise — a jak si
jisté uvédomujete, je zde mimoiddné nebezpecno.”

Doslo mi, kam tim mifi. ,Vy poZadujete vyssi splatky,” fekl
jsem, ,protoze slouzim na misté, kde bych mohl zemit diiv, nez
splatim zbytek dluhu?“

»Ja nepoZaduji nic, pane,” prohldsila Poskitova s pfedstiranym po-
boufenim. ,Jednd se o soucdst vasich smluvnich zdvazkd! S nimiz,
pokud si vzpomindte, vis$ otec souhlasil.”

»Muij zesnuly otec,” fekl jsem dopdlené.

Malicko se$pulila dsta, snad na znament soustrasti. ,Ano, jak
fikdte. Velmi smutné. A také jsme jesté nevzali v tivahu charakter
vaseho nového zatazent, signe Kole. Ve specidlnich divizich Rise
¢asto dochdzi k, feknéme, vysoké fluktuaci personélu. Mnoho du-
stojnikd je propusténo pro neschopnost dostt svym ndro¢nym
povinnostem. Dalsi zase nevydrzi ten stres, pfed¢asné odejdou do
vysluzby nebo padnou za obét... jinym okolnostem.*
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